
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET GLOCK STD.FRAME 9/357SIG/40/45GAP Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK STD.FRAME 9/357SIG/40/45GAP Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010559
Mfr. No.: 0402243121
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.03kg
UPC: 810013520781
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET GLOCK
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine überlegene Sichtbarkeit bei allen Lichtverhältnissen zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die TritiumVisiere ordnungsgemäß installiert sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Achten Sie darauf, dass die Visiere nicht durch Schmutz oder andere Verunreinigungen blockiert werden.
Verwenden Sie das Produkt nur bei den empfohlenen Lichtverhältnissen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie das alte Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das HYPER BRIGHT Visier an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher und fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visiers, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.

Nutzung:

Aktivieren Sie die Visiere, indem Sie sie einfach verwenden; es sind keine Batterien oder Schalter
erforderlich.
Zielen Sie auf das Vordervisier, um schnellere Zielerfassung zu ermöglichen.
Achten Sie darauf, dass Sie bei schlechten Lichtverhältnissen die Sichtbarkeit der Visiere
überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt, insbesondere die TritiumVials.
Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen für spezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung und weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler oder
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen



und halten Sie das Produkt in einwandfreiem Zustand.

Vielen Dank, dass Sie sich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK entschieden haben. Ihre Sicherheit
ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SIGHT SET
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET for your Glock firearm. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the proper use and maintenance of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET by following these guidelines:

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Keep the sights clean and free of debris to maintain optimal performance.
Store your firearm in a secure location, away from unauthorized users, especially children.

Specific Safety Precautions for Use
When using the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET, please observe the following precautions:

Do not attempt to modify or disassemble the sights.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may impair visibility.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
If you notice any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET:

Preparation:1.

Gather necessary tools, including a sight pusher or appropriate screwdriver.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Remove the existing sights from your Glock using the sight pusher or screwdriver.
Align the new HYPER BRIGHT sights in the sight dovetail.
Securely fasten the sights according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck alignment and functionality before use.

Usage:3.

Familiarize yourself with the sight picture and practice aiming in various lighting conditions.
Use the contrasting colors of the sights to enhance target acquisition.
Regularly practice with your firearm to maintain proficiency.

Disposal Instructions
When disposing of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET, please follow these guidelines:



Do not dispose of the sights in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.
Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET, please consult the
manufacturer or authorized dealer for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT SET. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK
Introducción
Gracias por elegir las miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una visibilidad excepcional en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información sobre el uso seguro de
este producto, precauciones específicas y cómo instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar las miras de forma adecuada y solo en pistolas compatibles.
Mantenimiento Regular: Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o
desgaste.
Almacenamiento: Guarda las miras en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.
Uso por Adultos: Este producto está destinado para ser utilizado por adultos. Mantén las miras fuera del
alcance de niños.
Atención a las Condiciones de Luz: Aunque estas miras son autoluminadas, asegúrate de que las
condiciones de luz sean adecuadas para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente en tu pistola.
Consulta el manual de tu pistola para instrucciones específicas.
Verificación de Funcionamiento: Antes de utilizar, verifica que las miras están funcionando
adecuadamente y que el brillo es suficiente.
No Modificar el Producto: No realices modificaciones en las miras o su instalación, ya que esto puede
afectar su funcionamiento y seguridad.
Condiciones Climáticas: Aunque las miras son resistentes, evita exponerlas a condiciones extremas de
temperatura o humedad durante períodos prolongados.
Uso Responsable: Utiliza las miras solo en entornos y situaciones donde sea legal y seguro disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira las miras originales de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas y no se muevan.

Uso:2.

Alinea la mira delantera con la mira trasera y el objetivo.
Ajusta tu postura y agarre para una puntería óptima.
Utiliza las miras en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
Practica regularmente para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes condiciones de
iluminación.



Instrucciones de Desecho
Desecho Responsable: Cuando decidas deshacerte de las miras, sigue las regulaciones locales sobre el
desecho de productos electrónicos y materiales peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar el producto a través de programas de reciclaje adecuados para minimizar el
impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto
de contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia. Este punto de contacto puede proporcionarte información
sobre el producto, así como actualizaciones sobre posibles retiradas o problemas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto. Al seguir estas instrucciones y
pautas de seguridad, puedes disfrutar de las miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK de manera segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour le Pistolet HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL GLOCK
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit et remplacele si des dommages sont constatés.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer l'arme vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité sans une source d'éclairage adéquate.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL.
Suis les instructions du fabricant pour monter correctement la lunette sur le pistolet.
Vérifie que la lunette est solidement fixée avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :2.

Active la lunette en t'assurant que les vials de tritium sont en place.
Ajuste la lunette selon tes préférences pour une meilleure visibilité.
Entraînetoi à utiliser la lunette dans des conditions d'éclairage variées pour te familiariser avec ses
fonctionnalités.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour l'élimination
des produits contenant du tritium.
Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton HYPER BRIGHT FIXED



PISTOL GLOCK. Reste toujours vigilant et respecte les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alla Sicurezza per HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL GLOCK
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per il set di mirini HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni ottimali in diverse condizioni di illuminazione. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzo sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale. Non utilizzare il mirino
in condizioni pericolose o in situazioni non controllate.
Controllo regolare: Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
il prodotto se presenta difetti evidenti.
Conservazione: Conserva il mirino in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e da
fonti di calore.
Uso responsabile: Utilizza il mirino solo per scopi legali e in conformità con le leggi locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Età minima: Questo prodotto è destinato a persone di età superiore ai 18 anni. Non consentire l'uso a
minori senza supervisione adeguata.
Attenzione durante l'installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni
al mirino o alla pistola.
Non modificare il prodotto: Non apportare modifiche o riparazioni non autorizzate al mirino. Contatta il
produttore per assistenza.
Controllo della visibilità: Assicurati che il mirino sia sempre visibile e funzionante, specialmente in
condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.1.
Installazione del mirino:2.

Rimuovi il mirino originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino HYPER BRIGHT sul supporto designato.
Fissa il mirino in posizione utilizzando gli strumenti appropriati e seguendo le istruzioni fornite.

Verifica dell'allineamento: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia allineato correttamente.3.
Effettua le regolazioni necessarie.
Utilizzo:4.

Prima di utilizzare la pistola, assicurati di comprendere come utilizzare il mirino in diverse
condizioni di illuminazione.
Pratica l'acquisizione del bersaglio in ambienti variabili per familiarizzare con il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento responsabile: Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le
normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
Rifiuti di trizio: Poiché il mirino contiene trizio, segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali
radioattivi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del mirino
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Ricorda di rimanere informato sulle migliori pratiche di sicurezza e di
controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduksjon
Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Dette produktet er designet for å gi optimal
ytelse under alle lysforhold. For å sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk aldri produktet hvis det er skadet eller defekt.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for fall eller støt.
Bruk alltid passende øye og ansiktsbeskyttelse når du bruker produktet.
Unngå å peke produktet mot deg selv eller andre når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker.
Ikke bruk produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før installasjon.
Følg produsentens instruksjoner for montering av siktene.
Kontroller at siktene er riktig festet og justert før bruk.

Bruk:2.

Juster siktene for å sikre optimal sikt under alle lysforhold.
Bruk siktene i henhold til de angitte bruksanvisningene.
Unngå å bruke siktene i ekstreme værforhold uten passende beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter.
Lever inn gamle eller defekte produkter til en godkjent avfallsmottaker.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren for mer informasjon.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Nasze celowniki zostały zaprojektowane z myślą o
zapewnieniu maksymalnej jasności i niezawodności w każdych warunkach oświetleniowych. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj celowników tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.
Śledź aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest w stanie spoczynku przed montażem celownika.
Nie używaj celowników w sposób, który może prowadzić do ich uszkodzenia.
Unikaj narażania celowników na ekstremalne temperatury i wilgoć.
Nie modyfikuj ani nie demontuj celowników, ponieważ może to wpłynąć na ich działanie i bezpieczeństwo.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.1.
Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montażu na pistolecie.2.
Zamocuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest stabilny i dobrze osadzony.3.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo ustawiony i nie przeszkadza w używaniu broni.4.

Użytkowanie

Używaj celownika tylko w warunkach, do których jest przystosowany.
Regularnie sprawdzaj, czy celownik działa prawidłowo, zwracając uwagę na jasność i widoczność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania celownika i
skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów elektronicznych i optycznych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celowników, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji dotyczących produktu, aby uzyskać
jak najlepsze wsparcie.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden käyttöön.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa, kuten riittävän valaistuksen alla.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja ehjät ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti henkilöitä tai eläimiä, jopa silloin kun se ei ole ladattu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina huonolle näkyvyydelle.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaasetuksista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä etutähtäin ja takatähtäin tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että tähtäimet ovat kunnolla paikallaan ja että ne eivät liiku.

Käyttö:2.

Käynnistä käyttö aina tarkistamalla, että ase on turvallinen.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
Käytä tähtäimiä vain, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jotka on tarkoitettu
vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Yhteenveto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä ja turvallisuutta.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja huollon. Oikea käyttö ja huolellinen
käsittely auttavat sinua nauttimaan tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL GLOCK
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Denna produkt är utformad för att ge överlägsen
synlighet och precision i alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att vapnet är i säkert tillstånd innan du monterar eller justerar siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat innan användning.
Använd endast siktet med kompatibla vapenmodeller (Glock 9/357SIG/40/45GAP).

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är avstängt och att inga patroner finns i magasinet.1.
Montering av siktet:2.

Ta bort det gamla siktet om det finns något.
Placera HYPER BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK på rätt position på vapnet.
Använd lämpliga verktyg för att fästa siktet på plats.

Kontrollera justeringen: Kontrollera att siktet sitter fast och är korrekt justerat för bästa prestanda.3.

Användning

Rikta alltid vapnet mot ett säkert mål.
Använd siktet för att förbättra din precision och snabbhet vid målupptäckte.
Underhåll siktet genom att hålla det rent och fritt från skräp.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Tänk på miljön och återvinn material om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera
alltid att du har aktuell information om produkten och dess säkerhetsanvisningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER



BRIGHT FIXED PISTOL GLOCK. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Pokyny pro bezpečné používání HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET GLOCK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající viditelnost a přesnost za všech světelných podmínek. Je důležité dodržovat následující
bezpečnostní pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně nainstalovány a zajištěny před použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud máte podezření na poruchu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je mířidlo čisté a bez nečistot.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat výrobek sami.
Pokud se při používání objeví jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou
pomoc.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a správně připevněna.

Použití:2.

Před každým použitím si ověřte, že mířidla fungují správně.
Mějte na paměti, že mířidla jsou navržena pro použití za různých světelných podmínek, ale vždy se
ujistěte, že je viditelnost dostatečná.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla střelby.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu se ujistěte, že je likvidován v souladu s místními předpisy o odpadovém
hospodářství.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte při kontaktování k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte, že váš HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK bude fungovat bezpečně a



efektivně. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání.
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